NACIONALINIU PARLAMENTU PASIULYMAI TARPPARLAMENTINES BENDROS

UZSIENIO IR SAUGUMO POLITIKOS BEI BENDROS SAUGUMO IR GYNYBOS
POLITIKOS KONFERENCIJOS DARBO TVARKOS TAISYKLIU PAKEITIMUI

2013 m. rugséjo 4 d., Vilnius

Vokietija

1.

2 straipsnio (Sudétis) 2.1. dalies (Nariai) a) punktas.

Vokietijos delegacija sitilo, kad kiekvieno parlamento nariy skaicius galéty biiti proporcingai
paskirstytas remiantis Europos Tarybos Parlamentiné¢je Asambléjoje taikoma nariy
paskirstymo schema. (Zr. prieda)

2. | 2 straipsnio (Sudétis) 2.3. dalies a) punktas:
2.3. Vyriausiasis jgaliotinis, ypatingi sveciai ir specialistai
a) | Tarpparlamentinés konferencijos posédzius Europos Sgjungos vyriausiasis jgaliotinis
uzsienio reikalams ir saugumo politikai kvie¢iamas pristatyti ES prioritety ir strategijy BUSP
ir BSGP srityje. Vyriausiasis jgaliotinis turéty i$ anksto iSplatinti rasytinj pareiskima.

3. | NAUJAS 4 STRAIPSNIS. Politinés grupés:
4. Ne maziau kaip Sesi (6) ne maziau kaip penkiy (5) skirtingy delegacijy nariai turi teise
sukurti politing grupg.
(taip pat zr. 49 pakeitima)

4. | 4 straipsnio (Posédziy dokumentai) 4.1. dalies b) punktas:
4.1. Darbotvarke
(b) Darbotvarkés projektas perduodamas visiems parlamentams ne véliau kaip pries
aStuonias (8) savaites iki kiekvieno poseédZio. Darbotvarkeé turi buti patvirtinta balsy dauguma
iki posédzio pradzios. Pasitlymus dél darbotvarkes keitimo turi teikti ne maziau kaip trys (3)
dviejy (2) skirtingy delegacijy nariai ir pagristi juos prie$ tvirtinant darbotvarke. Sprendimai
dél tokiy pakeitimy priimami balsy dauguma.

5. | 4 straipsnio (Posédziy dokumentai) 4.2. dalis. Kiti dokumentai:
Pries kiekvieng posédj delegacijos gali perduoti su darbotvarke susijusius dokumentus
pirmininkaujancios valstybés parlamento sekretoriatui. Pirmininkaujancios valstybeés
parlamentas gali parengti dokumentus, kurie bus svarstomi Tarpparlamentinéje
konferencijoje. Dokumentus, kurie bus svarstomi Tarpparlamentinéje konferencijoje, galima
jtraukti papraSius trims nariams, sprendimas Siuo klausimu priimamas paprasta balsy
dauguma.

6. | Vokietijos delegacijos vadovo 2012 m. lapkricio 9 d. pateikta zodiné pataisa
5 straipsnis. Kalbos
Vokietijos delegacija sitillo suteikti deramg statusa vokieciy kalbai, atsizvelgiant j tai, kad
Tarpparlamentiné konferencija yra ES tarpparlamentiné institucija.

7. | 7 straipsnio (Isvados) 7.1. dalis:
7.1. Tarpparlamentiné konferencija, remdamasi ¥ balsavusiyjy daugumos vardu, gali bendru
sutarimu patvirtinti nejpareigojancias iSvadas BUSP ir BSGP klausimais, susijusiais su
Tarpparlamentinés konferencijos darbotvarke.

8. | Naujas 7 straipsnio (Isvados) 7.3. dalies tekstas:
7.3. Balsavimo teise kiekvienas dalyvis naudojasi individualiai.

9. | 7 straipsnio (Isvados) 7.3. dalis:
7.3. Patvirtinus iSvadas, galutinius tekstus angly ir pranciizy kalbomis, kurie abu yra
autentiS$ki, pirmininkaujancios valstybés parlamentas perduoda susipazinti visoms
delegacijoms, nacionaliniy parlamenty ir FEuropos Parlamento pirmininkams [...].
Pirmininkaujanc¢ios valstybés parlamentas taip pat perduoda galutinius tekstus ES
vyriausiajam jgaliotiniui, Tarybos ir Komisijos pirmininkams, praSydamas pateikti savo
nuomone.

10. | 8 straipsnio (Darbo tvarkos taisyklés) 8.2. dalis. (2013-08-28 pasiiilymo pataisymas):

8.2. D¢l visy Darbo tvarkos taisykliy pakeitimy, kuriuos gali sitilyti nacionaliniy parlamenty,




politiniy frakciju ir Europos Parlamento delegacijos, sprendimas priimamas bereru

tuomet, kai jj paremia trijy ketvirtadaliy dauguma. Kvorumas Siuo atveju yra tada, kai
balsavime dalyvauja du tre¢daliai visy nariy.

Ispanija

1.

2.3. dalis a) punktas:
a) Europos Sagjungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo politikai

Tarpparlamentlneje konferencqo;e aptarla Ir nustato H&Pppammeﬁﬁﬂes—keﬁfefeﬁeljes

kVJ:eeramas—pﬂs%aPyH ES pﬂei’—}tetq—ﬂ’—sﬂﬁ&tegijk} prlorltetus ir strategljas BUSP ir BSGP srltyje

Naujas 2.3. dalies b) punktas:

b) Tuo tikslu vyriausiasis jgaliotinis pateikia pareiSkima i§ anksto konferencijai
perziuréti. Vyriausiasis jgaliotinis kasmet parengia ataskaita, susijusia su
Tarpparlamentinés konferencijos priimtomis iSvadomis ir rekomendacijomis. Ataskaitg
biity galima perZiuréti kas puse mety.

Nyd

erlandai

Nyderlandy Parlamentas mano, kad BUSP ir BSGP konferencija yra oficiali platforma, kurig
sudaro ES nacionaliniy parlamenty ir Europos Parlamento delegacijos. BUSP ir BSGP
konferencijoje politinés grupés negali turéti oficialaus statuso ar oficialiy teisiy (t.y.
prieSingai nei Europos Parlamente ar kai kuriose parlamentinése asambléjose).

Dél biudzeto apribojimy ir praktiniy priezas¢iy delegacijas turéty sudaryti ne daugiau kaip 6
nacionalinio parlamento nariai ir (ne daugiau kaip) 16 Europos Parlamento nariy.

Siekiant uztikrinti sagnaudy efektyvuma ir visy delegacijy dalyvavima konferencijos veikloje,
neturéty buti skiriama nuolatiné pirmininkaujanti valstybé, nuolatinis sekretoriatas ar kokia
nors kita specializuota institucija.

Nyderlandy delegacija nori pareiksti, kad negalima sutikti su pasitilymais, kurie prieStarauja
oficialiai Nyderlandy Parlamento pozicijai. Tokie pasitilymai turi buti i§ anksto aptarti
abiejuose Nyderlandy Parlamento Riimuose.

Dél kity Tarpparlamentinés konferencijos reikaly ir veiklos, susijusios su Darbo tvarkos
taisykliy perzitira, delegacija turi tokiy pastaby ir pasiilymy:

Konferencijos darbo efektyvumg ir delegaty bendravimg galima biity pagerinti vietoje
plenarinio posédZzio arba kartu su plenariniu posédZiu suorganizavus keleta teminiy diskusijy
(nedidelése grupese), darbo grupiy, iSskaidZius sesijas, pristatymus ir papildomus bei kt.
renginius.

Greta jau esamo parlamenty nuolatiniy atstovy Briuselyje tinklo sukiirus delegaty (pvz.,
delegacijy vadovy) ir jy darbuotojy grupés elektroninio pasto adresa, biity galima pagerinti
bendravimg ir bendradarbiavimg praktiniu lygmeniu.

De¢l kitos konferencijos programos rekomenduojama pasitarti su visomis delegacijomis pries
pateikiant programos projekta. Tokia praktika padéty uZtikrinti galimybe visoms
delegacijoms aktyviai sitlyti darbotvarkés temas. Tai padéty stiprinti jsipareigojimus
konferencijai ir palengvinty parengiamuosius darbus.

BUSP ir BSGP konferencijos testinumg galima geriau uZtikrinti sklandZiai perduodant
pirmininkavima kitoms pirmininkausianc¢ioms valstybéms. Prie§ konferencija sitiloma skelbti
(vie$g) pirmininkavimo perdavimo ataskaita, kurioje biity iSsamiau pristatomos
pirmininkavusios valstybés pastangos ir pirmininkausiancios valstybés prioritetai.

BUSP ir BSGP konferencijos pateikty pasitilymy jtaka Europos institucijoms ir vyriausiajam
jgaliotiniui galima buty padidinti pagerinus konferencijos iSvady ir vyriausiojo jgaliotinio
konferencijoje pasakyty teiginiy ir padaryty jsipareigojimy jgyvendinimo stebésena. Siuos
klausimus biity galima aptarti siiilomoje pusmetinéje pirmininkavimo perdavimo ataskaitoje.

Liet

uva

7 straipsnio 7.2. dalies pakeitimai:




7.2. Pirmininkaujancios valstybés parlamentas parengia Tarpparlamentinés konferencijos
iSvady projekta angly ir pranciizy kalbomis #-perpeséd; perduoda jj nacionaliniy parlamenty
ir Europos Parlamento delegacijoms likus—pakankamaitaike—iki—iSvadypatvirtinime laiku
prie§ atitinkamq Tarpparlamentinés konferencijos posédj, kad biity galima pateikti ir
apsvarstyti visus pakeitimus.

Pasiiilymas, 2013-09-04
Pasiulymas papildyti Darbo tvarkos taisykles:

Nustatyti Tarpparlamentinés konferencijos pirmininkaujancio trejeto sudétj ir vaidmenyj. Jj
galéty sudaryti pirmininkaujancios, pirmininkavusios, pirmininkausiancios Salies
nacionalinio parlamento ir Europos Parlamento delegacijos.

Jun

tiné Karalysté

<...> Apskritai norétume pabrézti, kad, miisy nuomone, Ad hoc perziiiros komiteto tikslas
turéty buti teikti pasitilymus, kaip pagerinti konferencijos veiksminguma.

Ypac¢ daug démesio reikéty skirti tam, kokig jtaka diskusijoms, konferencijos veiksmingumui
apskritai ir procesui, kuriuo suformuluojamos ir patvirtinamos oficialios konferencijos
iSvados, turi konferencijos apimtis.

Kai kurie susitikime Dubline dalyvave Jungtinés Karalystés delegatai iSreiSké susirlipinima,
kad jiems suteikiama nepakankamai galimybiy apsvarstyti i§vady projekta. Galiausiai Ad hoc
perziiiros komitetas neturéty siekti iSplésti konferencijos funkcijy ar vaidmens uz Parlamenty
Pirmininky nustatyty principy ir kompetencijos riby, dél kuriy jveikus tam tikrus sunkumus,
susitarta ES Parlamenty Pirmininky Konferencijose 2012 m. balandzio 20—21 d. VarSuvoje ir
2011 m. balandzio 4—5 d. Briuselyje.

I$ laisko Airijos Parlamento Jungtiniam uzsienio reikaly komitetui (2012-11-27)
Manome, kad yra dvi sritys, kur buty galima sumazinti neigiamg iSpléstos konferencijos
poveikj:

e Vienas misy siiilomy pakeitimy kartu su plenarine sesija lygiagreCiai organizuoti
temines sesijas, kuriose mazesnés suinteresuotyjy asmeny grupés galéty susirinkti ir
aptarti konkrecius, labiau strateginio pobiidzio klausimus. IS neoficialiy diskusijy Pafose
su Jumis ir kolegomis zinome, kad tg galimybe svarstote, tad norétume Jus paskatinti ja
lgyvendinti.

e Kitas sifilomas pakeitimas sutrumpinti ilgus pranes¢jy pristatymus ir skirti daugiau laiko
klausimams ir atsakymams, kurie ir yra svarbiausias tokiy posédziy tikslas. Taip pat
svarbu uztikrinti, kad visy dalyvaujanciy parlamenty atstovai galéty, jei to pageidauja,
dalyvauti visose diskusijose.

Kroatija

1.

Preambuleé. 1 pastraipa
Tarpparlamentiné bendros uzsienio ir saugumo politikos (BUSP) ir bendros saugumo ir

gynybos politikos (BSGP) konferencija (toliau — Farpparlamentinékenfereneija COFDAC)

(Kroatijos delegacija siitlo santrumpq ,, Tarpparlamentiné konferencija‘ visame tekste keisti

santrumpa COFDAC)

2 straipsnio (Sudétis) 2.3. dalies a) punktas:

2.3. Vyriausiasis jgaliotinis, ypatingi sveciai ir specialistai

a) | Tarpparlamentinés konferencijos posédzius Europos Sajungos vyriausiasis jgaliotinis
uzsienio reikalams ir saugumo politikai kvieCiamas pristatyti ES prioritety ir strategijy BUSP
ir BSGP srityje. Vyriausiasis jgaliotinis turéty i§ anksto iSplatinti rasytinj pareiskima
arba pranesimg.

2 straipsnio 2.3. dalis:

Papildyti:

b) Pirmininkaujancios valstybés parlamentas glaudZiai bendradarbiaudamas su
nacionaliniais parlamentais ir Europos Parlamentu, ypatingus svecius ir specialistus gali




kviesti skaityti praneSimus posédZiuose su Tarpparlamentinés konferencijos
darbotvarke susijusiais klausimais.

Latvija

1.

Preambule papildyti NAUJA 6 pastraipa (ir iStrinti 1.3. dalj), kuri skambéty taip:

Tarpparlamentiné konferencija pakeicia UZsienio reikaly komitety pirmininky
konferencija (COFACC) ir Gynybos reikaly komitety pirmininky konferencija
(CODACCQC).

3.1. dalis skambéty taip (sakiniy tvarkos pakeitimai):

3.1. Tarpparlamentiné konferencija Saukiama kartg per SeSis ménesius
pirmininkaujanc¢ioje valstybéje arba Europos Parlamente Briuselyje. Neeiliniai
posédZiai rengiami, jei nusprendziama, kad tai biitina arba neatidéliotina.
Sprendimg Siais klausimais priima pirmininkaujanéios valstybés parlamentas.

4 straipsnio 4.1. dalies b) punktas skambéty taip:

(b) Darbotvarkés projektas perduodamas visiems parlamentams likus pakankamai

laiko ne-véhaukaip-prieS-astuonias{8)-savaites iki kiekvieno posédzio. Darbotvarké

turi buti patvirtinta balsy dauguma iki posédzio pradzios.

Atsizvelgiant | geriausia COSAC kontekste taikoma praktikg (zr. Darbo tvarkos taisykliy
7.5. dalj) 7 straipsnio (Isvados) 7.1. dalis dabartingje Darbo tvarkos taisykliy formuluotéje
skambeéty taip:

7.1. Tarpparlamentiné konferencija sickia benpdru—susiarimy  patvirtinti
nejpareigojancias  iSvadas BUSP ir BSGP klausimais, susijusiais su
Tarpparlamentinés konferencijos darbotvarke. Jei tai yra nejmanoma, pasiiilymas
priimamas kvalifikuota balsy dauguma, kai ji paremia ne maZiau kaip 3/4 visy
balsavusiyjuy. % visu atiduoty balsy tuo pat metu turi sudaryti bent puse visy
balsu.

Remiantis Lisabonos sutarties 2 protokolo 7 straipsnyje iSdéstytais principais, pridéti NAUJA
dalj (7.4.), kuri skambéty taip:

7.4. Kiekviena delegacija turi du balsus. Tuo atveju, kai parlamenta sudaro dveji
riimai, kiekvieni i$ Siy riimy turi po vieng balsa.

Darbo tvarkos taisykliy papildymas NAUJU 10-uoju straipsniu:

10. ISIGALIOJIMAS

10.1. Sios Darbo tvarkos taisyklés sudaromos vienu originaliu egzemplioriumi,
kurio tekstai angly ir pranciizy kalbomis yra autentiSki. Taisyklés skelbiamos
oficialiomis Europos Sajungos kalbomis. Taisyklés jsigalioja nuo ju priémimo
momento.




Kipras

2012 m. rugséjo 9—10d. Pafose vykusios Tarpparlamentinés konferencijos BUSP ir BSGP
klausimais inauguraciniame posédyje priimty ISvady 7,8 ir 9 pastraipose nustatyta, kad:

. 7. (Tarpparlamentiné konferencija) yra jsitikinusi, kad parlamenty vaidmuo skatinant
demokratines vertybes ir atskaitingas geros valdysenos sistemas yra lemiamas, todél pabrézZia, jog
bittina stiprinti parlamenty vaidmenj remiant peréjimq prie demokratijos kaimynése pietuose ir
rytuose;

8. laikosi nuomoneés, kad tam reikia, inter alia, atidZiau stebéti demokratinius procesus Europos
Sgjungos pietinéje ir rytinéje kaimynystéje, koordinuoti veiksmus imantis bendry iniciatyvy ir
geriau keiciantis informacija, taip pat reikia uztikrinti parlamenty darbg remiant sias Salis;

9. praso pirmininkaujancios Salies iki kito Tarpparlamentinés konferencijos posédzio parengti su
tuo susijusius pasiilymus .

Remdamiesi 9 pastraipa, Kipro Atstovy Riamai siillo, kad Tarpparlamentiné konferencija jsteigty
fakty nustatymo misijq, siekiant vykdyti demokratiniy procesy kaimyninése pietinése ir rytinése
Vidurzemio jiiros regiono Salyse stebéseng. Siuo tikslu misija lankysis Araby pavasario valstybése
ir pateiks isvadas konferencijai.

Misijq gali sudaryti iki aStuoniy nariy. Tiksly misijos nariy skaiciy atviru kvietimu nustato
konferencija. Kiekviena grupé is savo nariy tarpo gali iSsirinkti koordinatoriy. Pies kiekvieng
misijg grupés sudétis gali biiti atnaujinama.

Misijos mandatas gali testis iki kitos Konferencijos ir po to biiti atnaujintas.

Sekretoriato  funkcijas gali uztikrinti parlamentas, kuriam atstovauja koordinatorius,
bendradarbiaudamas su pirmininkaujanciy valstybiy parlamenty trejetu ir Europos Parlamentu.

Misijy islaidas gali padengti dalyvaujantys parlamentai.




